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AU 42/06 Detencidn arbitraria / Defensores de los derechos humanos en peligro

NEPAL Krishna Pahadi
Dr Devendra Raj Pandey
Dr Mathura Prasad Shrestha
Shyam Shrestha
Kund an Raj Kafle
Y cientos de dirigentes y activistas de partidos politicosy de la sociedad civil

Los cinco hombres cuyos nombres aparecen en el encabezamiento, todos ellos pacifistas y activistas de
derechos humanos, se encuentran entre los cientos de personas detenidas arbitrariamente en todo el pais
tras una oleada de detenciones que se inicid el 19 de enero. Amnistia Internacional pide la puesta en
libertad inmediata e incondicional de todos los detenidos por ejercer pacificamente su derecho a la libertad
de expresioén y de asociacion.

Krishna Pahadi, Devendra Raj Pandey y Mathura Prasad Shrestha estan recluidos en la Academia de la
Policia Nacional, y Shyam Shrestha y Kundan Raj Kafle estan en el Cuartel NUm. 2 de la Policia Armada en
Ranibari. Ambos centros de detencién estan en Maharajgunj, en la capital, Katmandu. Preocupa la
posibilidad de que ninguno de los cinco tenga acceso a agua potable y de que necesiten atencion médica.
Krishna Pahadi fue trasladado al hospital el 15 de febrero debido a su hipercolesterolemia y policitemia,
enfermedad que afecta a sus niveles de glébulos rojos, pero el mismo dia regresé al centro de detencion.

Los cinco hombres son destacados pacifistas y defensores de los derechos humanos que Amnistia
Internacional considera detenidos como consecuencia del ejercicio pacifico de su derecho a la libertad de
expresion y reunion. Krishna Pahadi es uno de los mas destacados activistas de derechos humanos de
Nepal, ex presidente de Amnistia Internacional Nepal y actual dirigente del Movimiento Ciudadano por la
Demaocracia y la Paz. Shyam Shrestha es periodista y trabaja en Mulyankan (Evaluacion), publicacion
mensual de la oposicion. Kundan Raj Kafle es presidente del Sindicato de Estudiantes de Pashupati en
Chababhil, Katmandu. Devendra Raj Pandey y Mathura Prasad Shrestha son conocidos dirigentes de la
sociedad civil.

Los cinco hombres han sido detenidos en virtud de la Ley de Seguridad Publica, que permite la detencién
sin juicio, inicialmente durante hasta 90 dias, para evitar la comision de acciones que “socaven la soberania,
la integridad o la tranquilidad y el orden publico del Reino”.

Aunque los dias 14 y 16 de febrero salieron en libertad mas de 150 detenidos de centros de detencién de
Katmandu y otras localidades del pais, cientos de personas, entre las que figuran dirigentes politicos y
activistas de derechos humanos, siguen detenidas arbitrariamente.

INFORMACION COMPLEMENTARIA

Desde el 1 de febrero de 2005, fecha en que el rey Gyanendra se hizo con el poder absoluto, el gobierno de
Nepal ha endurecido las restricciones sobre los derechos civiles y politicos. En septiembre y diciembre de
2005, cientos de activistas de partidos politicos y defensores de los derechos humanos fueron detenidos
durante las manifestaciones de protesta que pedian el final del gobierno del rey y la restauracion de la
democracia y los derechos humanos en Nepal.

El 16 de enero, el gobierno prohibio las reuniones, marchas y sentadas para evitar una manifestacion en
Katmandu prevista para el 20 de enero de 2006 por la alianza politica de siete partidos en protesta contra



las elecciones municipales, convocadas para el 8 de febrero. Segun los informes, el ministro del Interior,
Kamal Thapa, afirmd que la prohibicion habia sido necesaria dada la informacion recibida por las
autoridades de que el Partido Comunista de Nepal (Maoista) aprovecharia la manifestacién para cometer
actos de violencia o incitar a su comisién. El 19 de enero, mas de un centenar de activistas politicos y de la
sociedad civil fueron detenidos en aplicacion de la Ley de Seguridad Publica. Entre ellos se encontraba el
presidente del Partido del Congreso Nepali (PCN), Girija Prasad Koirala, y el secretario general del Partido
Comunista de Nepal (Marxista Leninista Unificado), Madav Kumar Nepal, puestos bajo arresto domiciliario,
ademas de otros importantes dirigentes de partidos politicos.

Durante la semanas siguientes se detuvo a mas de 800 personas en todo el pais, entre las que habia
activistas politicos, estudiantes, periodistas y defensores de los derechos humanos. La inmensa mayoria de
los detenidos lo fueron por ejercer su derecho a la libertad de reunidn pacifica o expresar su opinion politica.
Ha habido informes de uso excesivo de la fuerza por parte de la policia en su respuesta a las
manifestaciones publicas, ademas de palizas y otros abusos contra los activistas bajo custodia. El 14 de
febrero, 115 activistas de partidos politicos y defensores de los derechos humanos quedaron en libertad. La
mayoria salieron de varias comisarias de los alrededores de la capital, y nueve de la ciudad de Patan, en el
valle de Katmandu. Le siguio la puesta en libertad de otras 50 personas en la ciudad de Bhaktapur, situada
en el valle de Katmandu, y en los distritos de Kaski y Tanahun. Sin embargo, al parecer mas de 200
personas siguen en centros de detencion de todo el pais.

ACCIONES RECOMENDADAS: Envien llamamientos, de manera que lleguen lo antes posible, en
inglés o en su propio idioma:

- pidiendo la puesta en libertad inmediata e incondicional de los cinco hombres cuyos nombres aparecen en
el encabezamiento y de otras personas detenidas Gnicamente por ejercer pacificamente su derecho a la
libertad de expresion y de asociacion libre;

- expresando su preocupacion por los informes segun los cuales Devendra Raj Pandey, Mathura Prasad
Shrestha, Shyam Shrestha y Kundan Raj Kafle tal vez no tengan acceso a agua potable, e instando a las
autoridades a que se aseguren de que sus condiciones de detencion se ajustan a las normas
internacionales;

- instando a que todos los detenidos estén en un lugar de detencidn reconocido y, de acuerdo a las leyes
nacionales, sean puestos a disposicion judicial sin demora tras su detencion;

- pidiendo que todos los detenidos puedan acceder inmediatamente a sus familiares, ver a un abogado y
recibir el tratamiento médico que necesiten;

- pidiendo a las autoridades que se aseguren de que todas las leyes utilizadas para aprehender y detener se
ajustan a las normas internacionales en las que Nepal es Estado Parte.

LLAMAMIENTOS A:

Rey de Nepal

His Majesty the King Gyanendra Bir Bikram Shah Dev

C/O The Chief of Protocol Division

Dr. Rambhakta P.B.Thakur

Protocol Division, Ministry of Foreign Affairs, Shital Niwas, Kathmandu, Nepal
Fax (C/O the Foreign Ministry): + 977 1 4423 951 / 4416016

Tratamiento: Your Majesty / Majestad

Ministro del Interior

Minister Kamal Thapa

Minister of Home Affairs

Singha Durbar, Kathmandu, Nepal

Fax: + 977 14211 232

Tratamiento: Dear Minister / Sefior Ministro

Ministro de Justicia y Asuntos Parlamentarios
Minister Niranjan Thapa

Minister of Law, Justice and Parliamentary Affairs
Singha Durbar, Kathmandu, Nepal

Fax: + 977 1 4220 684 (insistan)
Tratamiento: Dear Minister / Sefior Ministro




Inspedor General dela Policia

Shyam Bhakta Thapa

Inspector General of Police

Police Headquarters, GPO Box 407, Naxal, Kathmandu, Nepal

Fax: + 977 1 4415 593

Tratamiento: Dear Inspector General / Sefior Inspector General

COPIA A: Los representantes diploméaticos de Nepal acreditados en su pais.

ENVIEN LOS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional o con la
oficina de su Seccion si van a enviarlos después del 31 de marzo de 2006.



